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Maniére . Ce fut pour empécher que cette guerre ne tirat én longueur, g
dont ils penfte leur €n vint pour la premiére fois. Ils enrent d’abord cent ¢
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Les Romains feanettent ener. pour la premiére fois.  Maniére dont
ils $'y privent: Imprudence de Cn. Cornelius &7 & Annibal. Corbeats
de C. Duillius. -Bataille de Mile. Petit exploic & mort d . dmil
car: Sitges de quelques willes de Sicile.

LA nouvelle de la prife;d’Agrigente retplit de joie le Sénat, & I

donna de plus; grandes idées qu'il n’avoit-eucs jufqualors, ‘Cé-
toic trop -peu;d’avois fauve less Mamertins, & de s'ctre enrichi dans
cette puerre.  On penfa tout de bon 2. chafler enticrement les Cartha-
ginois de la Siciles rien me parut plus ‘aifé & plus propre a Ctendre

beaucotp la domination Remaine. Toutes:¢hofes réuflifloient aflez 4

Parmée de terre. Les deux Confitls notiveans Ai Valefius & T Octa-

cilius, ficceffeurs de ‘ceux qui avoient pris Agrigente, faifoient dans Ia

Sicile tout ce que I'on pouvoit attendre d’enx, D’un autre coté commé

les Carthaginois primoient fans contredit {ur la mer, on n’ofoit trop

répondre dufucees de.la guerre. IL eft vrai que depuis la conquéte
d'Agrigente beaucoup de villes du milicu des terres,. craignant I'infan-
terie des Romains , leur-avoient ouvert leurs portes ; mais il y en avoit
tin plas grand nombre’ de maritimes que la crainte dela flotte - des Car-
oinois leur avoit enlevees. Onbalanga longtems-entre les avantages

& les inconvéniens de cette entréprife: “mais enfin’le'dégat que faifbit

fouvent dans Ultalic Parmée navale des Carthaginois, fans que on pit

gen vanger fur PAfrique, fixa les incertudes, & il fut rcfolu que

I'on {2 mettroit en mer aulli-bien que Ies Carthaginois, Et ¢’cft en

partie-ce qui~m'a éncore porté a m’étendre un peu fir Ia gucrre de

Sicile, pour ne -pas laifler.ignorer en quel tems, de quelle manié-

re, & pour -quelles raifons les Romains ont commencé & équiper

une flotte.
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res 4 cinq rangs de rames, & vingt 3 trois rangs. La chofe ‘ng fat’pas
peu embaraffante. Ils n'avoient pas alors d’ouvriers qui fiilfent la con-
firuCtion de ces batimens & cinq rangs, perfonne dans I'ltalic ne s'e
&toit encore fervi. Mais ceft ot fe fait mieux connoitre Pefprit grand
& hardi des Romains. Sans avoir de moiens propres, fans en avoir
méme aucun de quelque nature qu'il fiit, fans s'étre jamais fait aucune
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idée defa mer (), ils congoivent ce projet pour la‘premiére fois, &

Péxécutent avec: tant 'dé: conrage,

Carthaginois, 2 qui d¢ tems-immémorial on
Mais'voici une autre preuve de la hardieffe prodi-

riorité {ur la mer.

que des-lors ils ofent attaquer les
n'avoit contefté Ia fupé.

gieufe des: Romains dans) les grandes cutreprifes : lorlqu'ils réfolurent

de faire paffer leurs troupes

a Melline, ils n’avoient ni vaiffeaux pon-

tés, ni;vaifleanx de tranfport, pas méme une felonquey mais feule-

ment:des batimens 3 cinquante rames; & des galéres i trois rangss
qu’ils avoient empruntées des ‘Tarentins, des ‘Locres, des Eleates &

des Napolitains.
leurs armées.

Lorfqu’ils traverférent le détroit,

Ce fut fur ces vailleaux qu'ils oférent tranfporter

les Carthaginois étant venus fon-

dre fur eux, & un vaifleau ponte qui s'étoit préfenté d’abord au com-
bat, aiant échoué & étant tombé en leur puiffance, ils s’en fervirent

(8) Sans sdtre jamnis fait aucune idée dd ia
mer. | Notre Auteur fe contredit furieufement
ans ce paflage; qui voudroit'le concilier avec
lii-méme ¢y trouveroit trés-embaraflé. Ce quil
dit dans ce premier Livre; il 'oublie dans fon
0ifiéme, ot il rapporte des Traitds trés-anciens
entre les Romains & les Carthagineis. Il y ena
un pris defi haut qu'il fut fuit pen aprés P'expul-
fion de Tarquin, c'eft-d-dire fous les premiers
Confuls prés de 250. ansavant la premiére guerre
Funique, & un autre en 4o02. oii 'on voit mani-
feftement que lesRomains ne trafiquoient pas fcu-
lement fur mer , mais qu'ils avoient des Navires
Propres pour toute autre chofe que pour le trafic
& qu'ils fe méloient méme de piraterie, car Po-
lybe fpécifie dans le Traité les differentes efpéces
e bitimens apres avoir parlé de vaiffeaux en pé-
méral.  Si ces vaiffeaux n'euflent éeé que mar-
ehands , pourquoi cette diftinftion ? les Romains
eouraient donc les mers foit en bien foitenmal,
quoique le métier’ de Corfaire, qui neft pas
autrement fort honnéte en ce tems-ci, fut alors
Ués-honorable, c'eft Polybe & Thucydite qui
Hous I'apprénent.
- Le paffage de Pyrrhus en Ttalie ne produifit-il
Pas un. Traitdd'allianceentre Rome &k Carthage ,
Yan. 573. de Rome? je renvoie mon le@eura M,
I‘IL"{!E, qui me foulage beaucoup dans cette affai-
Te-ci;
£5 ﬂncicns,cequi ne m’eft gnére pardonnable.
Lcite Tite-Live fur.le  Traitté.dont je viens de
Parler qui prétend que ¢'elt lequatriéme, A ces
s, ce poli & favant Ecrivain, avec lequel je
B8 pouveis ¢yiter de me rencontrer, ajolite .1/
J:;:F:Jf har r}‘.".f"rfi:h' que fes R-a.rsjaa'_r;s m:o:‘ms: alors
) £ipe w2 join e da mer-: Car ils Fipulens que
% Carthagingis leur fourniront, des vaifleauy dans

arth
AT
L bifen

U Jurplus ies conditiens des Iyaivés, precedens

Jignorois.qu'il efit écrit fur la navigation;

et les j,'n,"jg,r,r, & - pour la guerre

Jomt renouvellées. Outre ces preuves que nous i
vons de Polybe, contre lui-méme, eontinué-il,
nous lifons que Pan de Rome 416. qui préceds Ia
Jeconde guerre Punique de 74. ans les Romaing a-
voient ruiné le port des Antiates, & 5'étant empa-
rés de leur flette , quiétoit de 32, Galéres, entre lof~
quelles il Sentrouveit fix armées d’eperons, le Con
Jul Maenius orna _de-cesépermnsia. Tribune olix lige
rangues dans la place publiguey briflas lss navires
déponilles “de cétte défenfe, fit remonter los autres
Jujgw'a Rome, & les fit metere dans le liew defting
4 la garde & 4 la fabrique des vaiffeaux Ce qus
prowve invinciblement que dés cetems-ld les Romaing
s‘appliguoiznt aux affaires de lamarine, Nous lifins
dé plus, dit-il quelques lignes plus bas, que ley
Romains avoient en mer une flotte de dix vaiffeaus
couvelts &F armés avame la puirre des Tarentins,
c'eft -a-dire enviran 18. ans avant'la premidre guer-
re Punigus,  Ce fut cetve flotte qui donna eccafion
d la guerre contre Tarente. 11 dit ailleurs que ce
Valérius , qui commandoit , exergoit, [olon le té-
moignage de Tite-Live,la charge de Puumvir na
val  dont I office étoit @équiper , de réparer & @ e
tretenir les fiottes. Ces charges de Duvmivirs fu-
rent créézs an de Rome 443. ceft dedive enviro
50..ans avanzdatens ou Polybe pretend qus 125 Re-
maing commencerent & yappliquer d la aper,

I et dore confbant que les Romains s appliquiens
a da mer dés le tems: deideurs Rois,, premicroment
pour le: négrce , mais que les ennemis qui tnyirons
nofeny leur ctat :dohs I ltalie leur fufcitérent tant
acffairesy gu'ils furens contraings de fi- reldcher
daiis le foin de la marine Jufqus’ o tems’ de dai fne-
micte guerre Punigue 5 cor alorsdls lusepritent avae
tantdaraeur &5 une fi prodigieus fuecésqtetons ¢
gu'ils. avoient. fait auparavanks ngmerita pasi i
kumparaifon d'éire compté pour rf::n. Lt o'efl on-e
Jens gulil frng ensndre & expliguer: Polyle,
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comme de modéle’ pour conftruire toute leur flotte (4): de forte qué
fans cet accident, n’aiant aucune expérience de la marine, iis auroient
été contraints d’abandonner leur entreprife. Pendant que les uns ¢-
toient occupés 3 la fabrique des vaifleausx, les autres amafloient des
matelots & leur apprenoient a ramer. ls les rangeoient la rame a 1a
main fur le rivage dans le méme ordre que fur les bancs. Au milicu
dleux étoit un Commandant. lls s'accoltumoient 2 {e renverfer en ar-
riére, & i fe baiffer en devant tous enfemble, & commencer & a finir
5 Pordre.. Les matelots éxercés, & les vaifleaux conftruits, ils fe mi-
rent en mer,s'éprouvérent pendant quelque tems,& voguérentlelong
de la cote d'ltalie. .

Faute du. . Cn. Cornelius qui commandoit la flotte, aprés avoir donné ordre

Conful

& Ay aux pilotes de cingler vers le détroit des que Pon feroit en ¢tat de par=

nibal,

tir, prit avec dix-{ept vaifleaux la routede Melline, pour y tener prét
tout ce qui feroit néceffaire. Lorfquil y fut arrivé, une occalion s'c-
tant préfentée ‘de furprendre la ville des Lipariens, il la faifit trop 12-
gérement , & sapprocha de la ville. - A cette nouvelle Annibal, qui
étoit 4 Palerme, fit partirle Sénateur Boode avec une efcadre de vingt
vaiffeaux. Celui-ci avanga pendant la nuit, & envelopa dans le port
celle du Conful. Le jour venu, tout Pcquipage fe fauva a terre: &
Cofnelivs éponvanté, ne fachant que faire, f& rendit aux ennemis;
apres quoi les Carthaginois retourncrent vers Anaibal, menant avec
eux, & lefcadre des Romains, & le Conful qui la commandoit. Peu
de jours aprés, quoique cette avanture fit heaucoup de bruit, il ne s’en
fallut prefque rien qu’Annibal ne tombit dans la méme faute.  Aiant
appris que les Romains rangeant la cote d'Italie approchoient, il voulat
favoir par lui-méme combien ils étoient, & dans quel ordre ils s"avan-
coient, - Il prit cinquante vaiffeaux ; mais en doublant le promontoire
d'Italie, il rencontra les ennemis voguant en ordre de bataille. Plu-
fieurs de fes vaiffeaux furent pris, & ce fut un miracle, qu’il put fe [au-

ver lui-méme avec le refte.
Les Romains s’ctant enfujte approchés de la Sicile, & yaiant appris
Pac~

(a) Lis s'en fervirens comme de modele pourcon-
Jlruire toute leur fiutre, | Voici un paffage qui
n'eft pas tout A fait indigne d'éere relevé, Les
Romaine paflent ledétroit , non pas feulement
fur des bitimens de cinquante rames , c'eft-ddire
des galéres de bas bord ? Maif encore fur des tri-
remes, qui étoient des vaiffeaux ou galéres de
guerrequ’ils nxroigent empruntés de leurs voifins ,
& Polybe nous dit apres cela, que fi le vaiffean
Carthaginois n'efit échouc (urlacte, & dontils fe
faifirent, les Romains auroient ¢t contraints d'a-
bandennzr leur entreprife: Je e comprens riend
cela, N'avoient-ils pas traver le détroit avec
des bisimens propres pour laguerre ? Mais, dira-

t-on, ces zaléres on vaiffeaux, fi on I'aime mieux,
n'étoient pas pontés , & I'Auteur entend parler de
ces fortes de bitimens Se moguet-on? Quoi?
ces bitimens fi extraordinairement élevés , pot=
voient étre autrement que pontés, qui peut doti=
ter qu'ils ne le fuffent, & méme 3 deux ponts?
Qui empdchoit les Romains d’en conftruire fur 1
méme modéle de czux fur lefquels ils avoient
paflé le détroit? Polybe auroit ce me femble
mievx fait de nous dire que celui qu'on prit (e
trouva d'un gabarit plus avantageux & plus pro
pre pour les manceuvres legéres ; mais il n¢ pou-
voit étre différent des autres que dans la coup?
qui dit leur parottre plus fine.
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Paccident qui étoit arrivé A Cornelius, ils envoiérent 2 C Duillius, qui
commandoit I'armée de terre, & lattendirent. Surle bruit que la flotte
des ennemis n’étoit pas loin,ils fe difpoférenta un combat naval. Mais
comme leurs vaiffeaux étoient mal conftruits, & d’'une extréme pefan-
teur, quelqu’un fuggéra quil falloit fe fervir () de ce qui fut depuis
Ce tems-13 appellé des corbeaux. Voici ce que c’¢toit. :
Une piece de bois ronde, longue de quatre aunes, grofle de trois
Palmes de diamétre, étoit plantée fur la proué du navire: au haut de la
Poutre ¢étoit une poulie; & autour, une échelle clouée a des planches
de quatre pieds de largeur, fur fix aunes de longueur, dont on avoit
fait un plancher percé au milieu d'un trou oblong, qui embrafloit la
outre 2 deux aunes de P’échelle. - Des deux cdtés de I'échelle fur la
ongueur, on avoit attaché un garde-fou qui couvroit jufqu’aux genous,
Il y avoit au bout du mat une efpéce de pilon de fer pointu, au haut
duquel étoit un anneau; de forte que toute cette machine paroiffoit
femblable 4 celles dont on fe fert pour faire la farine. Dans cet anneau
pafloit une corde, avec laquelle, par le moien de la poulie qui étoit
au haut de la poutre, on ¢levoit les corbeaux lorfque les vaiffeaux s’ap-
Prochoient , & on les jettoit fur les vaifleaux ennemis, tantét du coté
de la prout, tantdt fur les cotés felon les différentes rencontres. Quand
les corbeaux accrochoient un navire, fi les deux étoient joints parleurs
COtés, les Romains fautoient dans le vaiffeau ennemi d’un bout 2 Iau-
tre; gils n’étoient joints que par la proué, ils avangoient deux 4 deux
autravers du corbean. Les premiers fe défendoient avec leurs boucliers
des coups qu'on leur portoit en devant ; & les fuivans pour parer les
Coups portés de cote, appuioient leurs boucliers fur le garde -fou.
Apres s'étre ainfli préparé, on n'attendoit plus que le tems de com-
battre. i :
Aufli-tdt que Duillius elit appris 'échec que 'armée navale avoitrecti, paais
laiffant aux Tribuns le commandement de I'armée de terre, il allade Myle.
joindre Ia flotte: & fur la nouvelle que les ennemis faifoient le dégit
for les terres de Myle, il la fit avancer toute de ce coté-1a. A Pappro-
che des Romains, les Carthaginois mettent avec joie leurs cent trente
Yailfeaux a la voile: infaltant prefque au peud’expérience des Romains,
IIs tournent tous-la proué vers eux , fans daigner fenlement & mettreen
Ordre de bataille.- Ils alloient comme i un butin qui ne pouvoit leur
¢chaper, Leur Chef étoit cet Annibal, qui de nuit s'¢toit furtivement
fauve avec fos troupes de la ville d’Agrigente. 1l montoit une galére 2
Cpt rangs de rames, qui avoit appartenu a Pyrrhus. D’abord les Car-

ﬂmga} De ce qui fut depuis atpellé corbean.] La Je m'étonne qu'on ait fi peu réufli dans la dé-

nuf“ tion de ce corbeau, laquelle fetrouve dans  couverte de cette machine. Le Ieﬂit![ ‘?L'mulé

'ﬂn: s m.'.’!]'llufcflts du Vancan_, eft fort diffé- peut en voir la figure & tout ce 5],”.,' jai pcr;r_g_

La:'c de celle-ci, On on voit une tradu&ion for les d_lﬁ'crcns_ corbeaux des anciens, dans les
e dans le Pegetius de I'édition de Plantin, obfervations fuivantes.

Lome 1, 1
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66 HISTOFREDE POLYEBE,

thaginois furent fort furpris de voir au haut des prouts de chaque
vaifleau, un inftrument de guerre auquel ils n’étoient pas accolitumcs,
ls ne lailférent cependant pas d’approcher de plus en plus, & leur
avant-garde pleine de mepris pour les ennemis, commenga la charge
avec beaucoup de vigueur; mais lorfqu’on fut 2 Pabordage, que les
vailfeanx furent accrochés les uns aux autres par les corbeaux, que Is
Romains entrérent au travers de cette machine dans les vaifleaux enne-
mis, & qu'ils {e battirent fur leurs ponts; ce fut alors comme un coms-
bat fur terre, une partic des Carthaginois fut taillée en picces, les

autres effraiés mirent bas les armes.

¢rente 'vaiffeaux & tout 'armement.

prife, & Annibal au défefpoir fut

[ls perdirent dans ce premier choc
La galére Capitainefle fut aullt
fort heurcux de pouvoir fe fauver

dans une chaloupe. Le relte de la flotte des Carthaginois faifoit voile
dans le deflein dattaquer les Romains; mais lorfqu’ils virent depresla
dofaite de ceux qui les avoient précédés, ils fe tinrent a I'ccart & hors
de la portée des corbeaux. Cependant 2 la faveur de la legérete de
teurs bitimens, ils avancérent les uns vers les cotcs, les autres vers la
poupe des vailleaux ennemis, comptant {e battre, par ce moien fans
courre aucun rifque ; mais ne pouvant, de quelques cotés qu'ils tour-
naflent, éviter cette machine , dont la nouveauté les épouvantoit, ils
fe retirérent avec perte de cinquante vailleaux. (@) Une journée {i heu-
reule redouble le courage & l'ardeur des Romains.  Hs fe jettent dans

(a) Une journfe fi heureufe rédouble le courage
& lardeur des Romains, ] Ceux qui ont fouvent
§1¢ battus, ouqui par la perte de quelque com-
bat, ou le fouvenir de leur derniere diforace, (&
font imaginé que letrs ennemis ont plus d’adrel-
(g, d'habileté & d'expérince fur mer; ceux-ld
mémes (entent redoubler leur courage, & pren-
nent de nouvelles efpérances, loxfqu'il leur arrive
quelque bonheur: a plus forte raifon lorfqu'ils
remportent une victoire complette, aufli con-
tinuent-ils laguerre avec plus de courage & de fier-
t4 que ne font les vainqueurs. Cela paroit encore
plus dans ceux qui ont éprouvé tous les maux d'u-
ne guerre trés-malheureu(e , & dont ils croient ne
pouvoir jamais [erelever; un retour de fortune,
un changement fi inefperé produit des effets (ur-
prenans, & remet toute la machine duceeur au-
paravant démontée par la crainte de I'ennemi.
Cela ne [e remarque pas feulementdans les {ol-
dats , mais encore dans les peuples. La joic qu'ils
reffentent d'un bonheur prefque inattendu, les
porte naturetlement & fournir pourla continua-
tion de laguerre des moiens qu'on croioit taris.
VYne bataille perdué caufe fouvent la méme révo-
lution, lorfque les foldats & leurs Généraux ont
combattu avec tout le courage & Uintrépidité
poflible. La bataille de Malplaquetquoique per-
dug, pen s'en faue que je ne difeenapparence,

puifquon abandonna le champ de bataille fans a®
cune néceflité , & qu'une heure de répit nous don~
noit la vitoire que I’ennemi penfoit 4 nouscé*
der. Cette bataille, dis-je, eft un bel exemple dé
ceque je viensd'avancer. On nevit jamais dans
les peuples plus d’empreffement & d'ardeur 4
fournir dequoi réparer la perte que 'on avoif
faite dans cette célcbre journée. .
Pour revenir aux Romains, certe victoired®
Duillius leur ¢leva i fort le ceeur, & les rempli®
de tant d'efpérance, que ce Général obtint de?
honneurs aufli nouveaux que le fut fon triomphes
car il fut le premier qui triomphit aprés une yics
toire navale,fpeélacle qu'on n'avoit pas encore ¥
dans Rome, On fic plus, on lui érizea une €2
lonne roftrale, ainfi appellée & caufe des prou®
de navires dont on orneit ces colonnes, aut®
pouveauté dans archite@ture. On déterra un mor
ceau de celie-ci vers la fin du XVI, fiscle.
Le triomphe & la colonne ne parurent pas di*
gnes d’une fi grande victoire. Onpouflu plus loi?
la reconnoiflance. Un triomphe ne dure qu'u?
journée, aprés cela Fon n'en parle plus, &110,1”
vouloit s’en fouvenir tantqu'il y auroit des e
lius de la race du prcmicrﬁOn fitun decretf :
blic, qui devoic pafler & fes defaendans, par ]c-‘
quel on lui accurdoit I'honneur de fe faire L"J;'Pd_ul
te A fon logis auxflambeaux & au fon des A=Y
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fa Sicile, font lever le ficge de devant Egefte, qui étoit déja ré-
duite aux derni¢res extrémités, & prennent d'emblée la vile de
Macella.

Aprés la bataille navale, Amilcar Chef de 'armée de terre des Car- petitEx-

thaginois, aiant appris a Palerme, ou il campoit, que dans I'armeeploic &
ennemie les Romains & leurs alli¢s n’étoient pas d’accord , que I'on y gaui-
difputoit qui des uns ou des autres auroient le premier rang dans lescar.
combats, & que les alliés campoient feparément entre Parope & Ter-
mine, il tomba fur eux avec toute fon armée pendant qu'ils levoientle
camp, & en tua prés de trois mille. Il prit enfuite la route de Car-
thage avéc le refte desvaiffeaux quiavoient échapé au dernier combat,
& de la 1l paffa fur d'autres en Sardaigne, avec quelques Capitaines
de galére des plus expérimentés. Peu de tems apres aiant été envelopé
par les Romains dans je ne fai quel port de Sardaigne, (car & peine
les Romains eurent-ils commencé a {é mettre en mer, qu’ils penférent
a envahir cette ifle;) & y aiant perdu quantité de vailfeaux, il fut
{)ris par ceux de fes gens qui s'¢toient fauvés, & puni d’'une mort
onteufe.

Dans la Sicile les Romaing ne firent la campagne {uivante rien de sicge de
mémorable. Mais A. Atilius Regulus & C. Sulpicius, Confuls, §'¢- quelques
tant venus mettre a leur téte, ils allérent a4 Palerme, ou les (_Tarl_-hagi-“““’s‘
nois ¢toient en quartier d’hiver. Etant pres de la ville, ils rangent leur
armée en bataille; mais les ennemis ne fe préfentant pas, ils marchent
vers Ippana, & la prennent du premier aflaut. La ville de Muttiftrate,
fortifi¢e par fa propre {ituation, foutint un long fiége, mais elle fut
enfin emportée. Celle des Camariniens , qui pea auparavant avoit
manqué de fidélit¢ aux Romains, fut aufli prife aprés un fiége en for-
me, & fes murailles renverfces. lls s'emparérent encore d’Enna & de
plufieurs autres petites villes des Carthaginois. Enfuite ils entreprirent
d’afficger celle des Lipariens.

- TN e

o

L e W

R

toutes les fois qu'il fouperoit en ville chez fes
amis. 11y avoit dequoi entretenir tous les jouéurs
de filites de Rome, fans doute qu'il s'en munit
zbondamment. Il ne faut pas douter que fes
delcendans ne s'en muniffent aufli, & qu'ils ne
foupaffent trés-fouvent en ville fans fe faire beau-
coup prier, pour ne pas perdre un privilége fi
honorable & 1 glorieux dans la famille. Il y a
bien des Auteurs qui prétendent qu'il s’arrogea
cette efpéce de triomphe nofturne. Je renvoie
' leétenr au Dictionaire de Bayle, qui a épuifé

cette matieve. Il n'y-a rien de plus beau dans
les Princes, & de plus capable d’engendrer 1'é-
mulation & la reconnoiflance, que de continuer
les graces & les honneurs aux defcendans -de
ceux qui leur ont rendu des fervices fignalés.
Les defcendans de Themiftocle, dit Plutarque,
fix cens ans aprés Iz mort de ce grand homme,
confervoient encore A Magnefie certains hon-
neurs que l¢ Roi de Perfe Artaxerxés Jui avoit
accordés,
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Sur la bataille navale de Milazzo entre le Conful Duillius 5
Annibal , Général des Carthaginois.

§. I

Ordre de bataille des denx armées. Précipitation & Aunibal,
caufe de [a difaite.

Oici la premiére bataille que les Romains gagnérent fur mer. Le viGtorieux fue

aufli le premier & qui ils accordérent le triomphe naval, cette nouveauté diic

plaire beaucoup 2 Rome. On lui érigea une colonne avec une infcription, ¢’eft Flo-

rus qui nous apprend ceci :il a dit vrai, car vers la fin du {eiziéme fiécle on en dérer-

ra 2 Rome un morccau. Ces fortes de colonnes fe nommoient Roffrase; elles éroient

ornées de prouds de navires, comme on voit dans la figure ; lefquelles avancoient en

dehors, rangées en quinconce. Duillius obtint encore d’autres honneurs en reconnoif=

fance de cette victoire. Bien des Savans fur de bons témoignages prétendent qu'il en
excroqua-une bonne partie ; c’eft dequoi je ne déciderai pas.

Ce Duillius eft le méme, felon quelques Auteurs, qui fe plaipnic un jour 2 fa
femme qu’elle ne I'avoit jamais averti d’un défaut qu'on venoit toutfraichement de lui
reprocher, c’étoit d'aveir I'haleine puante. Sa femme bien étomée, lui répondit
qu'elle croioit que tous les hommes lui reflembloient fur ce point. Ce feroir dommage

- que le nom de cette femme miraculeufe fe fir perdu: S. Jerdme nous I'a conferyvé.

Elle sappelloit Cilia. Ces fortes de femmes font rares dans I'antiquité. Nos tems font
plus heureux. Auvjourd’hui méme,. i/ e ¢f? jufqi’a trois que je pourrois citer.
Duillius fut done Ie premier des. Romains qui défic les Carthaginois fur unélément
ol ils pafloient pour de trés-grands maitres.  Cete bataille mérite quelques obferva-
tions. Mais jai lieu de craindre que les marins ne foupgonnent mon fait & ces mots
d’obfervations fur-une bamille de mer. Que le pilote raifonne fur les vents. diront-ils,
nous ne le trouvons pas érange : cela eft de fon méder. Que le Bouvier parle de fes
beeufs, & le Berger de fon troupeau, on n'y trouve pas & dire. Il n'eft pas non plas
¢ronnant que le Guerrier s’entretiennent de fes combars & des bleflires qu’il a recties,
eela eft dans ordre: on I'écoute & on le croic. :

Bafli al Nuochiero ragionar de venti,
Al bifoleo de itori, & le [ue piaghe
L) .. - . b - b a
Contil guerrier, contil paftor i armants.

Mais qu'un homme qui neft marin ni de fait ni de profeffion , fe méle de parler guer-
re de mer, cela eft hors de fa competence. Poin du tour. Car pour ne rien dire ici
de quelques voiages que Jai faits fur cer &lément , quoique je n’aie feryi que fur terre »
je n’ai pas lailfé dans mes heures perdugs que d’étudier ce gui pouvoirm’étre néceflaire
pour raifonner pertnemment f0r un combat naval , futs néanmoins rien décider : d'ail=
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feurs iln'ett pas befoin d’une théorie appuiée de I'expérience pour juger finement d'une
difpofition navale : cette forte d’éxamen eft du reflort dela raifon & du bon fens, A-
joutons que de toutes les batailles navales dont mon Auteur parle, il n’yen a pasune
feule quire fe foic donnée en rems de bonace ou d’une mer peu courouflée, & avec
des bitimens i rames: ceux mémes qui ayoient le deflius du vent abattoient Ies voiles
lorfqu’ils entroient en aétion. Les anciens n’étoient pas grands Clercs dans la marine.
Un matelot de deux jours en fait plus aujourd’hui que le meilleur Pilote des anciens.
Entrons done dans I'éxamen de cette baraille.

Les Romains combattirent fur deux lignes. 2. C'éroit la méthode dece tems-la,
ceft la nowre d’aujourd’hui. Comme ils s’étojent difpofés & cette bataille, ils vogué-
rent en bon ordre aux ennemis. 3. Le Général Carthaginois ne satcendoit pas de les
rencontrer fi-tot en fon chemin. Il n’en parut point éronné: il aveit pourtant grand
fujer de I'étre. On ne gagne rien 2 érre furpris & lorfque cela arriveil eft trés-diffi-
cile d'y apporter du reméde. On en eft réduit 12 fur mer tour comme fur terre. 11
elit d fe mettreen panne X la vite des Romains , pour attendre que le refte de fa flotte
elitdemarré; mais il ne crut pas devoir l'attendre. Il vogua droit & Duillius avec ce
qu’il avoit de vaifleaux; il fit cette manceuvre avec tant de hite & de précipation,
qu’il s'imagina qu'il n’avoit qua paroitre pour diffiper cette armée.

Il {e fondoit fur I'expérience de fes troupes, accotirumées aux combats de mer: plus
encore {ir la fienne propre , qui ne paroit pas ici, & fur I'agilité de fes vaiffeaux, qui
n’éroir pas un petit avantage. Tout cela joint enfemble augmenta le mépris qu'il fai-
foit de fes ennemis, & la bonne opinion qu’il avoit de Ini-méme & tel point, qu’il cruc
que ce feroic fe rabaiffer trop, que de fe précautionner le moins du monde contre des
gens, qui n'avoient ni expérience des combats de mer , ni fcience des manceuvres, lorf
qu’il faic voir lui-méme par fa conduire qu’il n"a ni 'une ni lautre.

Leur Chef , dit 'Auteur , dioit cet Annibal, qui ¢ la faveur des ténébres s'étoit fur-
?_‘EI'H:.?-",*;&‘ ﬁ?.-'f;'é de la yille @’ Agrigente & la téie de [es troupes. Cete retraite fourde,
i1 bien conduite & fi heureufe, I'avoit tellement enflé & rempli d’orgueil, qu'il crue
Que les précautions €roient inutiles dans cette baille pour combartre avec {Tireté 5 ce
qui arrive toujours aux Généraux ignorans & préfompruenx, a qui les avantages précé-
dens, quelques petits qu'ils foient, font des amorces qui les ménent & leur perte.

Lorfqu’on fe conduit prudemment & felon les régles de laguerre, & que le fuceds
ne répond pas 2 notre atcente, 1'on a dequoi fe confoler quand on n’a rien omis de ce
qui pouvoit nous faire réuffir. Siun Général mérite d’ére puni des entreprifes he#-
reufes , mais folles , téméraires & fans néceffité, a plus forte raifon celui qui hazarde
Inconfidérément une batwille avec une parde de fes forces, lorfqwil dépend de lui de
courre les rifques avec le rout.

Ala vile des Romains Annibal efic pi former d’abord fa premiére ligne, & les at-
tendre fans avancer deflus: par kil donnoitle tems & la feconde de fe former derriére:
fi elle éroit trop éloignée, il pouvoit virer de bord & s’en approcher. En prenant ce
parti, il combattoit Duillius & forces égales. Cette précaution lui vine fi peu i I'efprit,
Qu’il nattendic pas méme que fa prémiere ligne fiir enciérement formée ; mais par un
avewglement, qui a peu d’éxemples dans un combat de mer , ol il eft rare d’éwre fi-
Pris, il vogua érourdiment avec une partie de fes vaifleaux 2, pendant que lautre 3,
voit & peine levé I'ancre, Notre Aureur, trés-alerte ) fifir les moindres fautes qui
fe commettent 2 la guerre, dit que les Carthaginois {e gouvernérent avec fi peu de
Mgement, & avec tanc de mépris de lennemi, qu'ils alloient comme & ur butin qui
e pouoir leur dchapper,

On fair combien ce mépris eft avantageux au foldat.  Rien ne Iui reléve plus le
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cceur & I'audace , & ne redouble davantage {5 efpérances pour la vicioire, Un Géné-
ral, qui fait le leur infpirer par fon éloquence ,n’a pas lieu de s'en repentir; mais 7l

s'en remiplic lui-méme la tére, il court rifque de le faire romber fur lui-méme , parce

qualors il eft ennemi des précautions, & qu'il va trop vite dansles chofes qui deman-
dent beaucoup de prudence & de circonfpection.

Aunibal parut en préfence des Romains 4, dans I’érac que je viens de dire 3 il les
tint a demi battus.  1Dés qu'il fut aflez proche, il appercur ces nouvelles machines.
qu'onappelloit corbeanx , fur toutes les prouds des galéres Romaines, il en parut fore
¢ronné, ne fachant ce'que ce pouvoit étre.

Son éronnement ne doit pas nous furprendre. On remarque dans toutes les chofes
de laguerre , que ce quin‘a pas ¢té auparavant pratiqué ,quelque leger, & méme quelque
abfurde & quelque puérile qu'il puifle étre, ne manque jamais dg caufer de la furprife
par fa nouveauré, & I'imagination I'augmente toujours. Si ce qu'on voioir, & au-
quel on ne comprenoit rien, nedit fait impreffion que fur efprit du Geénéral peut-
éwre que 'on elit combattu avee le méme courage & les mémes efpérances; mais la

ie de ces machines fic encore un plus grand effer fur Iefpric de fes foldats: cela lés
jetta dans le doute & dans la crainte, & auffi-tot toutes ces belles idées de victoire
& de butin s'évanouirent. Un rien produificun fi grand changement, puifqulen cffet
c’éroit fort peu de chofe que cette machine qui leur faifoit tant de peur.

Malgré tout ce que je viens de dire, les Carthaginois , remis peur-étre de leur crain-
te, artaquent avec beaucoup de viguetr; mais comme toutes leurs forces n’avoient pas
encore jomt, & que les vaiffeaux combattoient & mefure quils arrivoient, on recon-
nut bientdt ce que peut le bon ordre & les forces réunies contre une armée qui
manque de I'un & de Iautre.

On ne méprife rien fans'péril 2 la guerre. Ileft bon d'ufer de précautions non
feulement contre un ennemi foible & fans mérite; mais méme apres plufieurs victoi-
res remportces fur lui, a plus forte raifon dans le commencement d'une guerre , lorf-
qu'on n'a rien éprouvé qui puifle favorifer & appuier notre opinion.

Annibal connoiflolt le courage ‘des Romains, il Pavoit éprouvé 4 Agrigente. 1l
avoit une haute idée du courage, de fa confiance & de I'expérience de fes troupes 5
foit; mais cela fuffic-il pour le fiiceés des grandes entreprifes, sl égligeoir d’ailleurs
le feul & unique avantage fans lequel tous les anires étoient inutiles? Neft-ce pas 2
faute du monde la plus érrange , d’avoir combartu avec la plus petite partie de fes for-
ces lorfqu’il lui reftoit encore aflez de tems pour les metire routes en batille? .ot
qu’il sagic de tout il faur combatrre avec le tour: cette faute rendoit les Romains
fopérieurs de la moiti¢, & les mettoit en érar de le doubler & de et
ailes , & de le rerrafler avane que le refte de
ne manquerent pas de faire.

Qu_c,ﬁlrimn fi le méme mépris de Pennemi qui échauffoit fi fort les Carthaginois &
leur Géneral, ne fut pasla principale caufe de Ia victoire des Romains ?Rien neft plus
capable de remuer Ja haine & 'averfion que I'on a pour fes ennemis, & d’animer les
courages les plus affoupis , que le mépris que I'on en fait. On peutjuger de I'effer que
cela diir faire fur des hommes aufli fers & aufli courageux qu’étoient les Romains.

wveloper 2 {es

fes forces efic phi joindre; c'eft ce qu'ils

Se trouvant fupérieurs par le nombre de leurs vaiffeaux , comme dans le refte,, ils €
font voir. coujours _d‘-‘ proue, ‘abordent Tennemi & font romber les corbeaux fur les gas
léres Carthaginoifcs,, qui tdchent inutilement de les efquiiver. Annibal furpris de cett®
nouvelle facon de combattre, & de I'effer de ces machines, efic pi refufer I"abordage*
cela lui éroir dauwant plus 2ifé, que fes galéres €roient légéres, & que celles des RO
mains étoient Jourdes & pefantes. En fe gouvernanc de I foree il donnoit le tems 8%
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tefte de T flotte de venir au fecours; mais ce {ecours érant arrivé an peu trop tard
pour rétablir le combat fervic du moins & favorifer fa retraite: il efit pu former une
premiére ligne , il pouvoit s'empécher d’érre doublé, & pendant ce tems-a la fecon-
de auroit en le tems dacriver, de fe former derriere, & de donner touten méme tems;
mais venant par intervalles, les premiéres éroient en défordre , ou prifes avant queles
autres euflent le tems de les fecourir. Ce qui fauva le refte de cete flotte, Ceft que
1a plus grande partie de la feconde arriva en bon ordre.

L’expérience apprit alors aux Romains, quil n'y avoit pas de moiens plus flirs&
plus affurés, que de fe joindre & d’en venir 2 I'abordage: & Ceft , au jugement des
plus habiles , le feul moien quon puiffe prendre dans les combats de mer pour ére al-
furé de la viftoire. Depuis que Iartillerie s'eft introduite fur mer, on a prefque oublié
cette méthode des anciens, qui eft pourtant la véritable , & qui convient le mieuxi
la nation Francoife : anfli voions-neus que ceux qui s'en fervent,ne manquent jamais
de réuffir.

Quand méme les anciens Grees & Romains auroient connu nos différentes bou-
ches & feu, comme nos canons & nos fulils, & qu'ils s'en feroient fervis fur mer
comme {ur terre, je fuis perfuadé qu'ils n’euflent jamais abandonné leur manicre de
combarre , qui eft infinimene plus courageule & plus fenfée que celle que nous
fuivons aujourd’hui. -

Quoique leurs machines de guerre, comme les baliftes & les catapultes , dont I'u~
fage étoir affez commun fur mer, fiffent des effets farprenans, ils ne s'en {ervoienc
que lorfque les vaifleaux éroient & une certaine poreée, & ils en venoient tout aufli-
tdt & I'abordage.

Si jlofe dire mon fentiment fur notre maniére dagir dans les combats de mer,
il me femble que depuis Iinvention de la poudre nous avons abandonné la bonne
pour embrafler la mauvaife. Nos combats de mer, & particuliérement nos batail ¢
les, fe décident 1 coups de canon: rarement en vient-on 4 la petite portée du fu-
fil, & plus rarement aux mains. Je crois, Dicu me pardonne, que fi 'on venoit
1 manquer de poudre de part & daure, on fe retireroit chacun de fon coté. L’on
fé crible pendant toute une jopmée, I'on fe coule A fond {i'on peut; & pour évi-
ter le péril de I'abordage, 'on fe précipite dans un plus grand: ce qui eft la mar-
que la plus évidente de la peur qui trouble le jugement.

S’ y avoit moins de danger dansun lien que dans un aure , peut-dere qu’on pour-
yoit 'arréter au plus {fir 3 mais on peut voir que le péril qu'on court & joindre I'ennemi,
eft bien plus dans I'imagination que dans la, chofe méme. Lorquon n'eft quun mo-
ment 4 terminer une bataille, I’on y perd bien moins de monde qu’en {e canonnant
pendanc plufieurs heures, & particuliérement lorfGu’un ennemi {e trouve furpris pat
la nouveauré du combat auquel il n’eft pas accotitumé : méthode que nos Corlaires
ent toujours fuivie, & dont ils fé font toujours bien trouves.

(e &
Corbeau des Anciens.  Pourquoi ainfi nommé. Qui en eft inventeur.

I. v avoit tant de diverfes fortes de corbeaux s ils éroient {i différens entrelx , foit
dans leur conftruétion , foic dans leur figure, ou dans leur ufage, que je ne fai
comment les Anciensn’ont pas inventé différens noms pour empécher qu'onne lescon-
fondic les uns avee les aurres. Que diroit de nous la poftéricé , fi au lieu des noms de
Piftoler, de fufil, de carabine, de canon, de morticr, nous NOUS contenticns du ter-
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e vague d’arme % feu, ou de bouche & feu? On ne faic pas méme bien précifemerde
pourquoi cette machine de guerre & été appellée corbeau, carellen’a nul rapportavec
cet animal. Dans les autres machines on voit & peu prés d’oti vientque tel ou tel nont
lni a écé donné. Mais ici rien ne nous aide a trouver 'origine de cette dénoc-
minadon. 1l faur déviner. Mais ce n’eft pas mon méder.

11 feroit bien difficile de remonter jufqu’a I'origine de cette machine confiderée coms
me up guindage, ou une maniére de grué. Diades fe donne tout i’honneur de I'in-
vention, quoiqu'elle elit été trouvée longtems avant lui, & que I'ufage en fiic tout
commun. Les Anciens ne manquoient pas de ces fortes de geais qui ne fe font pas
conlcience de fe parer des plumes du paon. On prétend méme , & cela n’eft que trop
vifible par le émoignage des Auteurs, qu'Archiméde n’eft pasl'inventeur du corbeau,
mais un Architeéte nommé Chariftion, qui I'éxécuta au fiége de Samos ; de forte
qu’Archiméde fe verroit entiérement dépofledé de toutes ces machines de guerre , qui
Pont rendu {i famenx dans I'Hiftoire, car ce fiége eft anterieur denviron 228. ans &
celui de Syracufe. S'il en faut croire Quinte-Curfe, ni Archiméde ni Chariftion
n'ont aucune part a cetce invention: les Tyriens mirent en ufage cette machine
long-tems avant que ces gens-d fuflfent au monde.

Je ne fai & quoi penfe Perrault dans fes favantes notes fur Vitruve , lorfqu’il avance
que Polybe & Ful. Frontinys difent que le Conful Duillius , qui commandoit I'armée
navale des Romains , fut Uinventeur de cette machine , quoique Quinte-Curfe en attri-
bué Dinvention aux Tyriens lor[que leur ville fut affiégée par Alexandre; car Fautorité
de ce dernicr Hiftorien ,continue-t-il , ne le doit pas emporter fur les deux autres. Pre-
miérement Qninte-Curfe ne dit pas que les Tyriens foient les inventeurs de cette ma-
¢hine : 1l paroit feulement qu'ils s’en fervirent contre Aléxandre, ou toutau plus quil
n'y avoit pas longtems qu’elle avoit écé inventée. En fecond licu, je voudrois bien
favoir ot M. Perraulc a trouvé que Polybe ait attribué cette invention du corbeau -2
Duillius. Il n’y a pas un mor de cela dans cet Auteur; il dit fimplement que gue/-
grun leur fuggéra de s'aider dans ce combat dune mackine & laguelleon donna dépuis
le nom de corbeau. 11 n’explique pas Frontn plus heurcufement. Cet Auteur ne faic
aucune mention de cette machine, il dit feulement que Dhuillius voiant que les vaiffeanx
des Carthaginois éroient plus legers que les fiens, fir faire des griffés de fer pour les
accrocher; aprés quoi les (oldats jettant un pont , &5 [autant deffus , en venoient ¢ I'a-
bordage. Voici fes termes: Excositavit manus ferreas. Cela ne fignifie pasun corbeau.

Diades, dont j'ai parlé plus haut, dir dans Vieruve, qu'il n'avoit pas crit devoir
écrire du corbeau , paree qu’il avoir reconnu que cerre machine navoir pas affez grand
¢ffer pour mériter qu'on en parlie. 11 a raifon, s'il entend parler de celui de Polybe:
nous avons aujourd’hui des moiens plus fimples & plus {irs que cela pour acerocher
es vaiffcaux & les aborder.  Cependant les deux grandes viftoires que les Romains
remportérent {ur mer conte les Carthaginois, ne font dités qu'a la vertu de cete
machine.

Le corbeau d’Archiméde éoir bien différent de celui du Romain. C’écoit un
guindage qu On rournoit en divers fens, qui accrochoit & enlevoit tout ce qu'il pou-
voit failir, au liew' que celui de Duillius elt tout différent 5 il accroche & il améne.
& n'enléve point. Jecrois que le corbeau de Polybe éroit plus redoutable aux yeux
que dans fes effets. Les Carchaginois ne furent pourtant s'en garantir; ce qui me fait
un peu douter de la légéreté deleurs galéres, ou de adrefle de leurs matelots 3 3 moins
que la nouveauté de cetre machine,, & la viiéde cette charpente myftérieufe, ne les
ait éronnés jufqu’a leur faire perdre les forces & le jugement.  On va voir, par Ia
defeription & par la figure de cete machine, qu’ils s'étonnoient d'aflez pey de L!‘Jf"‘j-l;*

§. [IL
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§. I1L
Defeription du Corbeau de Duillitss.

E corbeau éwoit une machine affez femblable i la grué dont on fe fert pour élever
des fardeaux. Il y avoic un mét 2. ou un arbre qui s’élevoit fur le chiteau de
proué 3. de la hauteur de quatre braffes. Ce mét avoit trois palmes de diaméure, qui
fervoir de poincon par en haut 4. La longue piéce de bois, qu'on appelle le rancher
dans les grués, & qui portoit le corbean,,  ou le cone de fer, éroit pofée fur le pivot
de fer qui éroit au bout du poingon. Le rancher tournoit aifément, & de tous les
cOtés; fur fon pivot, . affuré par le moien de la fellerte fur laquelle s’appuioient les
liens. Au bout du rancher 5. il y avoit une poulie pour pafler la corde 8. au bout de
laquelle éroic fufpendu le corbeau 6. fors pointuy dic 'Auteur ; il n’éroit donc pas faie
en maniére de pilon, fa figure devoit done éwre telle que je la repréfente, en cone on
pyramidale. Ce cone devoit étre de fer fondu & trés-pefant,afin que tombant de fon
Propre poids, en lichant la corde a I’endroit 9. il plic percer le pont de proug; mais
comme il elic pii fortr par le méme trou qu’il avoit fait en entrant, il falloir quil y
efir des crochers de fer mobiles 10. engagés par des charniéres, afin que le corbean
aiane crevé le pont, les crochets ou pates de fer fe pliaflent, fe rouvriflent d’elles-mé-
mes, ou fe priflent & tout ce qu'elles rencontroient. Il falloit, quoique I'Auteur. ne
le dife pas, que le bout du cable fiic.alongé d'une chaine de fer. Des quun vail-
{ean qinfi armé approchoit d'un aucre & la portée de la machine , on lichoit la corde
pour Ja faire tomber du plus haut de la longue piéce de bois; des que le corbeau é-
toit tombé, on abattoit le pont 11, au bouc duquel il y avoit des grilles de fer pour
acerocher.le bordage.

Notre Auteur eft fort clair dans I'explication de fon pont ou ¢échelle pontée , com-
me dans tour le-refte. Il dicquw'é? y @voir-autour de Farbre une écleelle clowde de plan-
Ches do guatre pieds Jait posces e largei fur fix aunes de longuerr s dont on avoit
fit. up plancher percé d'un traw oblong qui émbraffoit Parkbre. - Ce trou €oit & T'ex-
trémicd du pont; ce qui donneit le moien de le haufler 2 la hauteur quiil falloit. A
Iautre extrémité du pone, & des deux cOiés, Croient attachées les deux petites chai-
nes-qui abowtifloient & une ance de fer, femblable & celle d'un feau.

Voila la defcription du fameux corbean de Polybe, laquelle nos Commentateurs
trouvent fi obfcure, qu'ils Ia prétendent incompréhenfible. ML Perraule lui-méme ne
V'a pas comprife: car fans cela fe plaindroiz-il des ténébres dont Polybe I'a enveloppée ?
Ce qui femble d’abord obfeur, c'eft I'endroic od il dit que les foldats [autsient dans le
}'m}ﬂfém dun bout & Pautre: sils 1 ¢toient joints que par la proué,ils avangoient deux
A deux & rravers le coibean.. En effet ils ne pouvoient pafler que deux 2 deux fur le
Pone lorfqu’en n’abordoit que par la poupe ou parJa proué , au lieu qu'en abordant pas
les cOtés on entroic dans le vaificau cnnemi de tous ebeés. Ce n'eft pas I ce qu'on m'a
fait voir de plus embaraffant; ¢'eft cet & #ravers le corbeau : mais je ne vois rien Ia qui
Puiffe arréeer le leéteur. Polybe entend parle corbeau, non feulement le cone ou ]p
Pilon , comme il Pappelle,, mais encore tout ce qui compefe la machine. Perraulc pré-
nd que le corbeau de Duillius éroit quelque chofe de femblable ala grug:il arifon;
Mais il s'imagine , comme il femble le dire ,que les foldars paffoient parI'échelier pour
c'“t;'?r dans les vaifitaux ennemis, cela me femble abfurde. Cette imagination de cet
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Aureur me fair fouvenir d’une maniére d’abordage que les Maltois pradquent quelque-
fois, il faur qu'il paffe ici pour la fingularité.

Lorfque les galéres de Malte veulent aborder un vaiffean, une partie des foldacs &
des matelots, tous nuds pieds , monte fur la grande vergue, {ur laquelle ils fe merrent
tous i califourchons, les uns derricre - les autres, fi'prés-a-prés quon diroit qu'ils ¥
font enfilés comme des grains de patendtres. La galére s’avance alors & une certaine
diftance du vaiffeau ennemi ; on baifle alors Ia vergue, & I'on faic couler les hommes
fir le pont, qui fe répandent deflis comme un chapelet'qui fe- défile.  Si celueft vé-
ritable,, je trouve Pinvendor itrés-hardie & wrés-gaillarde. Si le Comimentateur’ de Vi
truve a compris de la forte le corbeau’de Duillius, il eft encore en ufage.

. i
Le Dauphin. - Le' corbears démoliffear.  Le Loup. Le corbeair & griffés.

I© A premiére de ces machines n’étoit autre chofe qu'nne maffe de fer fondu 2, &
I ¢ fufpendué au bout des antennes des vaifleaux. - 1l falloit qu’elle fix'd’on poids
exceffif’ pour produire I'effec que les Auteurs nous en difent. Elle éroit en ufage chez
les Grecs felon Suidas & le Scollafte d’Ariftophane; on P'appelloic Pauphin :- peut
dtre quielle en avoit la forme ; on'le fufpendoit & un des bouts des vergues, pour le
laiffer comber fur les vaiffeaux ennemis, qu'il percoic depuis le pont jufqu'au fond de
cale. Dans le fameux combat donné dans P'un des ports de Syracufe ,les Acheniens
aiant éeé battus, les Syracufains les pourfuivirentjufques vers la terre, & furent empé-
chés de pafler outre, dit Thucydide, par les antemnes des navires qu'on baiffa fur le
paffage, ol pendoient des dauphins de plomb capables de les fubmerger , & ‘deux ga-
1éres qui s’emportérent au-dela furent brifées.

Nos bombes fufpenduésh des alonges aux extrémités , ouaux bouts-dehors des ver-
gues , ne feroient-elles pas un plus grand défordre? Je n'ai pas o dire qu'on T'aic pra-
tiqué, quoique j'en aie fouvent oui patler.

Vitruve nous parle du corbeau démoliffenr de Diades. On ne peut guéres compren-
dre ce que c’eft que cette machine; ne feroit-ce point celle dont parle Végéce ,quiil
appelle tortué , au dedans de Inquelle il y avoir une ou deux piéces de bois arrondies &
fort longues pour pouvoir ateeindre de loin, & au bout defguelles il y avoit des crocs
de fer 3. clles étoient fufpendués en équilibre comme les béliers, & on les poufloit
contre les crenaux pour les accrocher & les tirer'a bas, ou les pierres ébranlées par les
beliers. O les appeiloit de ce siom., dit PAutenr , o #4ifon de c& fer courbé ou orapii
dont on [& [ervoit & tirer a bas les pierves de la muraille. : prs:

Céfar ﬁu’lr mention de cetce machine dans fes Commentaires, Tt rapporie que #5
Galois alfiégés dans Bourges détournoient les erocs dimt on tiroit & bas les débris de 1
amuraille . & aprés les avoir accrochés , les enjevoient en haut avee des machines, C'eft
Ixr ftirement le corbeau démoliffeur de Diades dont parle Viruve. Je ne penfe pas
qu’aucun Autear I'ait nommé de la foree. Lépithéte va bien la: gous nous en fof-
mons d’abord I'idée, que certe machine fert & accrocher & # tiver les pierres d'uné
muraille a bas. -

Quoique Vitruve nous dife de fon expérience en fait de machines de guerre ,j'sl de
la peine a me laiffer perfuader fur cet article; un homme quia vii & pratiqué, €
beaucoup plus clair dans fes deferiptions ; que cet Architeéte ne V'eft dans fes éerits. !
n’auroit pas non plus toujours fon recours & Athenée , qui n'eft pas moins embaraflé:
Sile premier avoit fervi, comme il nous en averd, il nous auroit appris quelque ¢ho®
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LIVRE L TCHA P TV -

de fes campagnes:on ne peur guéres s'en empécher quand on a vil les armées, Quoi-
qu'il.en foit, en parlant de ce croc fufpendu & branlant, il ne fe fert pas du terme de
corbean. Végéce 1'appelle Loup, & Hidore Liupumt harpagonem: apparemment parce
qu'il fervoit & pincer & 4 accrocher: comme Vitruve appelle Zouve une efpéce de re-
naille ou de cifeaux crochusen dedans & & fes excrémités , avec lefgquels on faififioic les
grofles pierres, qu'on élevoit & qu’on tranfportoit par le moien d'une grué. L'ufage
de cette machine n'eft pas perdu, & nous la connoiffons 3 préfent fous ce nom. Les
Pécheurs appellent Louye une maniére de filet fufpendu au bout d’une longue perche,
dont ils fe fervent 4 prendre des poiffons. - Lamachine donc parle Tacite dans la guerre
de Civilis, étoit un vérirable corbeau, puifqu’il a plil aux anciens de le nommer
ainfi. L’endroit de fon Hiftoire ot il en fait mention, eft remarquable. Les Romains
furent artaqués d'infulte dans leur camp par 'armée de ce rebelle : ils fe fervirent de tous
les artifices , que les Anciens ont inventés, pour la défenfe des villes les plus fortes &
les micux fournies. Comme ladrelfe & Fexpérience étoit du cité des Romains , dit
YAuteur, ils oppofoient de nouvelles inventions ¥ celles des ennemis, & avoien: fait une
wacline (ufpendué & braniane ., gui fe baiffant les wlloit prendre dehors , puis fé sour-
Basi tout & coup les jertoit fur le rempare. Bien des gens s'imagineront que ces fortes
de machines éroient forr myfiérieafes. Ce n’étoit rien moins que cela, comme on
le peur voir dans la figure, que I'on comprend afiez fans qu'il foit befoin d’explication.
Vicruve le penfe ainfi que nioi 3 mais puifgu'il n’en ‘donnoit pas la figure comme je
{ais, deux lignes euflenc écé d'un grand effet. Pour ce qui eff des guindages ,comme
Perraule les appelle fort bien , je #'@i pas , dic cec Auteur, jugé qu'il fut-niceflaire den
berire , parce gue tout ccla.eft fort aifé, 5. fe fait ordinairement par les foldats mémes.
87l avoit fit que fon Livre efit poufié fi loin dans la poftérité, il mlelic épargné la
peine de cette recherche. Pour revenir au paflage de Tacite; je trouve un pen étran-
ge qu'il ait pl traiter, de nouvelles inventions, une machine aufli commune & aufii
connué que celle dont il faie mention; apparemment qu’il ne fe fouvint pas alors
qu'Archiméde 'emploia au fiége de Syracufe. Polybe ne le ditil pas,& tous les au-
tres aprés lui ?Car apres avoirparlé du défordre & des pertes que les Romains éprou-
voient par les grandes machines d'Archiméde S il dicenfisite: flans parler deov pertes que
caufricnt les aceroes defer qui enleyoient les fomimes armiésyles fracaffoient & brifoient
contre terre, ‘ou Ve précipitoient dans la mer.

§. V.

Corbean a tenaille dont on fe [ervoit pour accrocher & atiirer le bélier. Corbeau dou-
ble pour en baiffer la séte & en vompre le coup.  Corbeau des Tyriens,

CE que Végéce appelle un loup ne I'éroic cermainement pas, mais un véritable
corbeau: je l'avance ici de ma pure autorité, c’étoit une efpéee de cileaux
dentelés & recourbés en maniére de renaille ou de deux faucilles“oppofées I'une 3 l'autre.
I modum forficis , divil, quem lupum vocapt. 1 lui donnera tel nom qu'il lui plai-
2, mais c’eft un guindage qui faific qui enléve. Tout au moins elc-il.dit y ajou-
er une épithéte qui pi le différencier du loup démoliffeur. Pourguoi ne pas
Vappeller kousp o tenaille., puifqu'il ne fuc nventé que pour faifir, pincer, dcrourner
& enlever le bélier en haut par la tére.  Lipfe prétend,, aprés Tite-Live, qu'on dé-
oumncit & qu’on enlevoit le bélier & force de bras, aprés avoir pincé avec la machine,
Cela ne fe faifoit pas ainfi, mais par le moien du corbeau dont jai donné la figure.
K2
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Ces fortes de corbeaux, & méme ceux de toute efpéce, furent mis en ceuvre au fa-
meux fiége de Byzance par PEmpereur Sévére. Il n'y a guéres de fiége régulier & de
vive force qui foit plus mémorable dans I’Hiftoire’, ni qui aic duré plus longrems.
Dion dit que /a2 ville fut affidgée durant trois ans par les flors, S'il faut ainfi direy
de toute la terve, & qu'il y avois un [i grand nombre de machines , faites prefgue to
tes par Prifque, bourgeois de Nicle, qui avoit un ari tout particulicr pour cela,
qu’on n’avoit jamais rien vl de femblable.. On peut bien juger que les corbeaux fu-
rent mis en ufage. Le méme Dion rapporte que parmi les machines des affiégés il
y avoit des corbeanx (a%.en;,{:f{qme.fzj a Uextrémité dei'gu:‘ls ¢roient des griffes ou des
agrafes de fer, quon langoic & quion jettoic fur les afliégeans , qui s'accrochant & rour
ce qui pouvoic donner prife, Tenlevoit d'une viclle & d'une rapidicé furpre-
nante.

Le fiége de Platée n'eft pas moins célébre, par la grandeur des travaux & des machi-
nes dont on fe fervic dans I'attaque & dans la défenfe de cette place,& 'on peur dire
gw'elle fe défendit bien moins par la force;que par 'ntelligence & Ia valeur des affié-
aés. Thucydide dit que les afliégeans aiant ruiné e grande partic du nowyeat mur 5
par le moien des machines qu'ils plamérent [ur-les plases-formes . ils dreflévent encore
des baiteries ailleurs ; ce qui étonma fort les affiégés 5 muis ils rompoient Ueffort du bé-
lier avec des cordes qui en détournoient le coup 5 ce quine {e pouvoit faire que par le
moien du corbeau ou du loup. Le bout d’en bas de ces cordes formoit pluiieurs
branches en lacs courants, avec lefquels on faififfoir la tére du bélier,, gu'on élevoit
en haut par le moien de la machine:

1ls ufoient de'cer artifice,continve Y'Auceur ; ils attachoient par les deux bouts une
grq,jfr; poutre avec de longues clualnes de féf-, qiti tenoiept de part & dautre & de lon-
gues picces de bois , lefquelles panchoicnt [ur la muratiies & comme le bélier venoit &
gower 5 ils levoient cette poutre en Vair s & lalaifloient tomber de travers [ur la téte
du beélier ; ce qui le rendoir [ans effet. Lipfe met cette machine au nombre des corbeaux,
il ne faue pas le chicaner la-deflus ; puifque ces fortes de machines pouvoient étre tour-
nées A des ufages différens, 2 amener, i enlever, 4 détourner,a rabatre: la fimple in-
fpection de celle-ci la faic aifément comprendre , fans qu'il fvic befoin d’aucune autre
explication. C’¢toient deux corbeaux ou deux loups yenfourchés , & rournant fur leurs
pivots, mis fur une méme ligne 4 la diftance de la longueur de la poutre fufpendué 2
fes deux extrémités , par le moien de laquelle on rabartoit les coups du bélier en haul-
fant & baiffant les deux corbeaux. Il y a unfi grand nombre d’éxemples de certe ma-
chine dans les Hiftoriens de I'antiquicé, que ce feroit de I'éruditon perdué que d’en
rapporter davantage.

Je reviens au corbeau des Tyriens, duquel j'ai déja parlé, & dont Perraule, de &
pure autorité, ateribué I'invention au Conful Duillivs. Quinte-Curfe parle de ce cor-
beau, mais d'une maniére fi déguifée, fi envelopée, quiil faut érre devin pour la re-
¢comnoitre. 'Citons le'pallage de cet Hiftorien. Corvas namque ad implicanda navigiz

fle

e
quice iy os fitbibant yalidis afferibus corvos & ferreas manusiliigaverant ut cum 1or-
mento alféres pramaviffent , Subito laxatis funibus injicerent. Je défie qu'on trouve le
moindre fens dans ce paffage, quoiqu’on y rencontre le terme de: corbeqn, ~ Si unde
nos modernes avoit écritaufli ténébreufement que cetancien , je penfe qu’on Iefic écor
ché. Je fuis perfinadé que Vaupelas paffa de més-mauvais quarts d’heure & rendre ces
endroit clair. Que pouvoit-il faire, finon de nous donner galimatias pour galimarias?
Voiei fu traduétion. Car pour incommmder les navires qui approchoient de lewrs murail-
les, ils attachoicnt des Zrapins., des faux:, des mains de fer & des [ulives, ou des pos-
tres: puis dignt bandé leurs machines faites comme des arbaléves, & ajufté deffis até
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LIVRE L. CHAP IV o

L]
Fien de fléches ces groffés pidees de bois, ils les décochoient towr & coup contre les
ennenis.

Ce qu'il y a de bien furprenant dans tout ceci, c’eft qu'aucun des Critiques , ni
des Commenrateurs, ne s’eft appercii que cet Hiftorien ne dit ic1 que des mozs quil
n'entend pas lui-méme. Qu’on remarque bien ceci. Il met les poutres, les faux, les
mains de fer, les corbeaux, les grapins, tout cela péle-méle enfemble, en maniére de
faifceaux d’armes. Puis giant bandé leurs machines . [aites comme des arbalétes ,ils les
décochent tout & coup contre les ennemis. Cela n'eft-il pas bien admirable. Le bon
Quinte-Curfe ne favoit ce que ¢’étoit que toutes ces machines. Pourquoi donc fe mé-
loit-il d’en parler?Er Perrault n’auroit-il pas mieux fait de chercher quelqu'autre Au-
teur plus ancien que notre Rhéteur ,qui parlic du corbeau des Tyriens? S'il avoit pris
cetre peine, Diodore de Sicile lui en el donné des nouvelles les plus claires
qu'il elir plt defirer.

Les Tyriens, dit cet Auteur, aiant attaché des faux a I'extrémicé des vergues de
leurs galéres, sapprochoient des béliers qui battoient en bréche ; & lorfqu'ils fe trou-
voient & portée de ces machines pour pouvoir les atteindre , ils baiffoient les anten-
nes oit ces faux éroient enmanchées, & coupoient les gros cables, au bour defquels
les béliers éroient fufpendus: de forte qu’ils devenoient tout 2 fait inutiles & fans ef-
fet.

Voild le corbeau dans toutes les formes, & avec toutes les qualités requifes a
eette machine; il eft vrai que Diodore ne I'appelle pas de ce nom, mais le nom ne fait
rien: car antenne fait le méme effer que le long bois qu’on haufle, qu’on abaiffe , &
qui tourne fur fon pivot. On pouvoit donc également, ou y fufpendre le cone de
Duillius,, ou des griffes de fer pour enlever,ou y enmancher des faux pour trancher
& couper les cables qui foutenoient les poutres béliéres. Il y a pourtant cette différen-
ce, que le corbeau de Tyr me femble plus fimple, oute qu’il fe ran(porte ot 'on
veut, fe trouvant attaché au méde du vaiffeau done la corde lui fert de point d’appui,
fans écre fujet 4 aucun frottement : avantage que l'autre n'a point. On y pouvoit en-
core fufpendre le Dauphin des Grees; ce que I'on ne pouvoir faire & 'autre. Ourre
ee corbeau les Tyriens ne laiflérent pas d’emploier celui dont Tacite faic mentionrdans
la guerre de Civilis. Il le regarde comme nouveau, mais il a tore, les Tyriens s'en
éroient fervis. Diodore nous I'apprend deux lignes apres ce que je viens de citer.
Voici le paffage: Ils uférent , continué-t-il , de certaines machines , (il entend les cata-
pultes) avec lefqueiles ils jettoient des plaques de {er enflammées,aux endroits ol les
afliégeans donnoient en foule. Ils faifoient tomber en méme tems des crocs & des
mains de fer, avec lefquelles ils accrochoient & enlevoient les hommes poftés fur les
couvertures des tortués béliéres. Voila donc les Romains dépofledés de invention du
corbeau harponeur. Je ne dirai pas d’oir Diodore a tiré le corbeau de Tyr. Aurrien,
qui a écrit fon Hiftoire fur les mémoires de Prolomée & d’Ariftobule , deux Généraux
d’Alexandre le Grand, & qui I'avoient accompagné dans toutes fes entreprifes , ne
dit pas un fenl mor du corbeau de mer & de terre, dont ceux de Tyr fe fervirent
dans ja défenfe de leur ville.

Perraule éroit trés-certainement un Autenr diftingné , fon Commentaire Frangois fur
Vitruve eft digne de I'attention de fes leteurs; mais comme il n’y a point d'ouvrage ,
quel qu'il puifle &oe , ol I'on ne puifle trouver 2 redire, il me femble que C(!T!ival e_1t
bien flerile & bien vuide de certaines chofes dont il éroit aifé de enrichir. Qu S
il colicé, par éxemple, d'y inferer mille curioficés Hiftoriques fur le corbean? L °Au-
teur n'auroic eu pour cela qu'a fe rappeller fes leCtures , ou & chercher ceque 1_{-5 Auteurs
Gne dit de cette machine, Il.y en a tant d’autres que Polybe, que Frontin, & que
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Quinte-Curfey qu'il. auroit pi citer. ~ Rien ne' plait, n'inftroit & ne délafle davanm-
ge que cela,  Ou n’auroit jamais fini §'il falloivciter tous, ce feroit une vraie pedans
terie ; mais du moins on chioifit les ¢xemples lés plus remarquables.

SV T
Corbear & lags cousans, & & pinces. Tellenon.

"Ai déja apporté un éxemple du corbeau 2 laqs courans dont ceux de Platée fe fer-
J virent contre les effores du bélier.  Tite-Live nous en fournit un autre , qui fait
aflez connoitre que ces lacets, pour faifir le bélier, éroient attachés i des corbeaux s
car il paroit par ce que dit 'Auceur, que ceux qui défendoient Heraclée contre les
Romains, manquoient de ces fortes de machines conire les béliers: en effer, dit-il,
les Romains attaquoient bien moins da ville par la force de leurs armes, que par celle de
'art; tout au contraire des Eroliens, qui abandonnoient celui-ci & recouroient aux
queres : car tandis qu'on battoit Jeurs murailles avec les béliers, ils négligeoient les
foiens ordinaires pour les rendre inutiles, & en détourner les coups en les faififfant par
des lacers & lags courans. - dls fe contentoient dinquiérer les Romains, par les conti-
nuelles fortes qu'ils faifoient fur leurs batteries pour ticher d’y mettre le feu.

Le Conful Fulvius aiant affigé Ambracie, la gamifon n'eut garde de fuivre I'é-
xemple deicelle d'Héraclée. Elle mit en ceuvre tout ce que l'art, lintelligence & la
valeur ‘ont de plus redontable. Cleft Tire-Live qui nous apprend ceci; toutes les ma-
chines dont on fe fervoic en ce tems-la dans I'ataque des places, parurent dans celle
d’Ambracie.

Les Romains formérent cing attaques; ce qui ne s’étoit peut-étre jamais vix dans
aucun {éxe, ni chez les Grees, i chez les Romains. Quel appareil de machines
ne falloit<il pas? Les murailles ¢éroicnt tres-fortes , les afliégeans élevérent plufieurs
barteries de béliers, quils approchérent des murs de la place: les affiégés les rendi-
rent bientdt inutiles & fans effer par le moien de leurs corbeaux & bacule, au bout
defquels ils fufpendirent de grofles mafles de plomb, ou de gres quartiers de pierre
d'une énorme pelanteur, quils élevoient & failoient tomber enfuite fur les béliers
ce qui rompoit la force des coups, ou les détournoit a droit ou & gauche du point
five auquel ils droient fufpendus.

Iis n’eurent pas moins 4 fe défendre contre les corbeatix démoliffeurs, avee lef-
quels les Romains arrachoient les pierres ébranlées por les béliers, & tiroient 4 baos
les crenaux des murailles de la ville: 4 ceux-ci les afliégés en oppofvient d'aurress
car outre leurs Dacules, dontils fe fervirent pour les rompre & les brifer, ils mi-
rent encore en ufage les corbeanx & lags courans & & pinces, avec lefguels ils en-
levoient pardefliis les murailles, ces grands crocs, ou pates d’ancres enmanchées  de
longs bois, & pouffées contre les crenaux pour en arracher les pierres, & les ames
fier 4 bas.

Le tellenon, fous la figure que Végéce nous le reprefente, eft d’'une grande rare-
té dans les fiéges des anciens.  Cette machine ne devoit pas ére d'un grand effct
puifqu’il fe trouve fi peu d’Auteurs qui en parlent. Stéwechius, dans fon Com-
mentaire fur Végéce, nous en donne la figure: mais il s'en faut bien gu'elle ne
foit conforme 2 fon texte. On ne peut s'empécher de rire en voiant huit ou di¥
foldass, enfermés & fufpendus dans un ronneau ow dans un cuvier de haue bords
& deux hommes feulement qui font mouvoir la machine, qui la hauflent & qui
Vabaiflent fur une des tours des afliégés, fans qu'il paroifle que le matéreau en tas
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vers tourne fur fon point d'appui pas le moien d'un pivor. 1 falloit que la machine
fufpendué fur quarrée, & femblable 2 nos caiffes ot Pon met les Orangers & Paris;
il devoit y avoir une porte qu'on baiffoit, & qui fervoit comme de pont pour paller
fur Ia muraille, Dans le tellenon de Végéce, il paroit clairement que cette caiffe é-
tit telle que je Ia repréfente. I feroit fuperflu de donner une plus ample explication
de certe machine, 1a figure que j’en donne fuffic pour Ia rendre intelligible au premier
coup d'wil. Cela ne m'empéchera pourtant pas de citer le paflage de 1'Auteur mili-
tire, cela me femble néceffaire. ,

Le tellenon ,ditil, ef? compofé d'un gros piew plamé en terre, qui [ert de point d ap-

Dui & une longue pidce de bois mife en ' travers & en Cquilibre : de telle forte qu'en bail-
fant un bout Tautre séléve. A Pune de fes extrémités, i}y @ une machine faite de
Planches , ou garnie &un tiffis dosier capable de contenir trois ou guatre hommes ar-
mes, qu'on éldve & qu'on tranfporte fur Iz muraille.
_ La machine dont fe fervit Hérode, pour déloger un grand nombre de brigands
qui défoloient le pais, & qui s'étoient redrés dans les cavernes & les crevafles de cer-
wins rochers & de montagnes inacceflibles, & pendantes en précipice: cette machi-
ne, dis-je , éroit trés-fimple: en rigueur elle ne devroit pas étre mife au rang des cor-
beaux; mais qui me dira qu'Hérode ne mit pas les grués en jeu? Perfonne: la def-
cription que Jofephe ‘en fait; eft digne de la curiofité du leteur.

Ces Cavernes , dit I'Auteur Juif dans la oraduction d’Arnand d’Andilly , éefent dans
des montagnes affreufes & inacceffibles de toutes parts. On ne pouvoit § aborder que
Dar des [antiers trés-étroits & tortuenzc, &5 Pon voioit audevant un arand roc efcarpé
qui alloit julques dans le fond de la valite, creufte en divers endroits par Pilmpétuofité
des* torvens. Un lien [1 fort & affidte étonna Heérode, & il ne favoit comment venir &
bout de [on entreprife. Enfin il Iui vint en Pefprit un moien duguel nul autre ' avois
Penfé.. Il fit defeendre julge's: Dentrée des cavernes ,dans des coffres extrémement forts
des [oldats qui tuoient cenx qui 5y étvient retirds avec leurs jamilles , & mettoien: le
few dans celles oix Uon ne vouldic pas fé rendre; de forte qu'il extermina cette race de
voleurs par le fer, ou par le feu, ou par la fumée. Revenons i notre tellenon.

Nous n’avons garde de croire que cetre machine aic été inventée pour guinder &
jetrer des hommes fur les tours ou les murailles des villes affiégées: 4 moins qu’on
ne dife que le grand nombre de ces machines pouvoit ére d’un grand effet, étant po-
fées pres 2 pres, cela pourroit émre; mais comme il n’y en 2 point d’éxemple dans
sucun Hiftorien ancien, petic ou grand, cela me fait croire que ce guindage ne
fut inventé que pour recomnoitre ce qui fe fifoit fur les tours, ou dans interieur
des murailles des villes afliégées, & pour cela un homme fuffifoic tour aurant
que quatre.

Cette maniére de corbean n’eft pas fi peun fenfée, ni i mal imaginée, qu'elle ne
puiffe éwe de quelque ufage dans nos fiéges. Jai lieu de m'éronner que les
anciens, dont le génie inventif, en fait de machines de guerre, Ctoit infiniment au
deffiis du nowe, ne fe foient pas apperchs que ce long matéreau tournant en tous
fens, s'dlevant & s'abaiffant fur fon point d’appui, pouvoir les mener plus loin que
('_[9 ranfporer des hommes dans une efpece de cage. On fait quion manie trs-ai-
fément la grande vergue d’une galére, fufpendud & accolée an mir maitre par fes
racages, qui ne laiflent aucun frocement, & facilitent le mouvement de la vergue:
Or cette vergue, quieft en deux piéces, égale, ou peu s'en faut, la Jongucur duo
btiment, quia vingt-deux toifes de long. Je m'étonne, encore une fois, que ces
frands génies n'aient pas inventé une échelle planchée, on une maniére dé pont i
fwbuque affez large, pour y faire pafier deux hommes de front. Cette famby-
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que fufpendué efic éé mfiniment moins compofée, & plus aifte & fe mouvair que
celle de Marcellus au fiége de Syracufe, dont Polybe nous donne la defcripton. On
elcplt méme avancer plus avant le matéreau fufpendu par un contre-poids 2 fon ar-
riére. Mais, me dira quelqu’un, comment trouver une baze capable d’empécher
que le gros piew, ou pour mieux dire Yarbre, au haut duquel certe longue ancenne
elt fufpendué & accolée, ne vacille ou ne renverfe? Je réponds qu’il ne vacillera
point, sl y a équilibre par tout; mais fuppofons quil y ait quelque chofe a dire,
car un rien eft capable de produire cec effer; ce qui pourtant ne fauroit arriver, 3
caufe du.peu de hauteur de l'arbre, qui ne s’éleve tout au plus que de huic pieds fur
{es racinaux; n'eft-il pas de plus appuié & retenu par de puiffantes contrefiches , com=
me Parbre de nos gruiis,arré:c’ encore par {es quatre ¢dtés par aucant de cables amar-
rés & deux haubans? Il efic été és-difficile, pour ne pas dire impoffible , qu'il plr
s"ébranler ou fe renverfer. Je ne vois rien dans cetre machine qui ne foir es-fim-
ple, & qulon ne pit faire mouvoir par une puiflance trts - médiocre; {uppofane la
longue piéee de bois fufpendué comme la vergue d’une galére avec fes moufilesa plu-
ficurs routs, pour 1'élever ou pour I'abaiffer felon les cas.

§. VIL
Le Polyfpafle & 1e Corbean d' Archiméde.

¥ Ufques ici nous avons traité des corbeaux de toute efpéee, & de leurs divers ufages,
J & particuliérement de ceux qui faififfent & qui enlévent. Ceux-ci peuvent cue
confidérés comme des petits modéles, on des diminutifs des gronds, c'eft-a-dire de
ces puiffances capables de harponner, de guinder , & damener des hélépoles,des vait-
feaux tout armés , en un mot des fardeanx & des mafles effroiables. A ces fortes dc
prodiges mechaniques, Perrault demeure tout éperdu ; il les regarde comme impo i-
les, parce qu'il ne peur comprendre par quelle puillance cela fe faifoic: & il faut a-
vouer qu'il y a bien des Perraults dans le monde, lefquels, faute d'intelligence pout
les machines, ne voient goure dans des choles gui font bien moins prodiges que les
tours de palfe-paffe d’un joneur de gobelets.

Les morts ne fentencrien 3 mais fuppofant qu'ils fofent fenfibles aux reproches des vi-
vans, le génic de Perraulc me permettra, s'il lui plaic, de lui dire que ce qu'il avance
contre les machines d’Archiméde 4 'occafion du paly/pafle, me paroic avancé fort 1é-
aérement..  Ce poly/pafle ne fur jamais celui d’Archiméde, c’eft rrés-affurement une
imagination de Vitruve. On connoit parfairement cet Auteur. On fait, & n’en point
douiter ,qu'il n"a jamais vii ni connu le corbeau ni le poly/paffe de ce célébre Syracu-
fain; tout cela eft enveloppé depuis plus de deux mille ans dans les ténébres de Toubli-
Toute la grace que Fon peut faire & Vitruve, c’eft de ne faire que foupgonner, qu'en
fait de machines de guerre fes connoiffances étoient fort bornées. Tt que dirons-nous
de fon Lommencatcur? Jugeons-en par ce qu'il débite fur le polyfpefle, quil seft
faulfement imaginé éme le méme que celni dont Plutarque parle : On fuiz, dic-il,
que ce que ke polyfpalte peur fuire, eft tout & fuit loigné des effets que Plutarque It
atsribué.  Celg fait voir , continue-t-il, quelle opinion Pon peut Gyoir des autres mi-
racles que cet Hiftoricn conte des machines & Archiméde ;& ce [eul éxemple peut [

el T
croire quece §uil en dit wefl fondé que Jur les relations des Romains , lefquels crant pe
verfés dans les arts du tems de Marcellys, ainft que Plusgrque remarque lui-méme s
pouyoient Gyoir beaucotp EXageré des chofes que leur ignorance leur [aifoit paroitre it
culenfes ,& qu'ils avoient peut-étre aufi intéré de faire paffer pour telles. 1 eft furpre-
nang que cer Auteur ait pll raifonner de Ia forte. Prétend-il, avec tous ces beaux -

{ome-
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formetitens,, qu*il poufl encore plus loin, anéantin les témoignages, je ne dis pas feule-
ment d'une mulirude d’Hiftoriens, grands & petits de antiquité Ia_plis reculée | &
(‘Ie la moienne éncore, maisdesdiécles les plus prés de nous 2 A 'égard du corbeay , it
feroir inurile de répéter qu'il éroit connu des. Grees longtems ayant'Archimiéde.  Cetta
Machine ne paroftpas feulement au fiége de Samos, mais. encore un peu avant celui de
Rhodes par Déméuius Poliorcetes. Ceft Virruve qui nous 'apprend : voici fes paroles
dans Perraule. /O dit s rapporte I'Auteur , gu/il y avoit un Architeile Rhodien , momimé
Diognetus ;i qui I Reépublique faifoit tous les ans une penfion fort honarable @ caufe d2
1on mérite : un autre Architette sommé Callias., étant venu & Arado.& Riwdes , &5 aiant
denzandé au peuple d'éire entendie, propofa wn moedéle o étoit un rempart, [ur lequel’sl
@voit pofé une machine qui it ce. guindage qui [e tourae gifément , avec qaoi il prit
& enleva une hélépole qu il avoir foit approcher dela muraille, & latran(poria an de-
dans du rempart. Les Rhodiens voiant Ueffet de ce modtle avee admiration, itérent &
Dignetits la penfron qui lui avoit érd donnée, &5 la donndrent a Callias,qui ne la confer-
Va pas longrems; car Démétrius aianc afliégé ceue place , & fait ayancer fon éffroiable
hélépole, dont je parlerai en-fon licu,les alliéges ‘eurént recours & Callias potr:les en
délivrer.. Celui-ci leur fic connoitre , par de, trés-bonnés raifons, fon impuiffance & cet
épard,, & que Phélépole: de Pennemi éroik i éprenve de fa machine par fon énorrie
pefanteur. 11 y avoir done des corbeaux eapables d'enlever une tour ambulmee’ du fe-
cond ordre? Mais fuppofons qu'elle fiic plus Iégére que les galéres .qu'Archiméde
erampomnoit & enlevoit fi facilement, cela fait du moins voit que la machine de Cal-
lias ne:différoic de celle du Svracufain, gu'én ce que celle de celui-ci enlevoit de plus
grandes mafles. . Feoutons Plutarque {ur, ce merveilleux corbeau. 9%

On yoiait fur les murailles , divil ,de grandes machines , qui avangant' & abaiffine
totes e coup [ivr les, galéreside g;-q_.:’fé.; poutres d ot pendgient des anteanes firmies de
Cracs des cramponnoient, & les enlevant:enfutie pay la force des contrepoids , elies Ies -
Choient tont dun coup <3 des-abimoient sou aprisles avoir.enleyées parla prouf avec des
Mains de for o des; beos de grués, & les ayoir dreffées [ur la poupe , éllés les plongeoiens
dans la mer.,oiielles les yanengicat vers da terre.avee des cordages & des crocs 565 -
Pres les avoir fait pirouier fougtems , elles les brifvient & fe.r'j‘?'_(sft.‘.gﬁ'ﬁ;.éﬁ_: coritre les poir-
tes des rockicrs qii savangoicut de deffaus les nsurasiles ,_4.‘:}‘?’ eraforent ainff tous cetizefui
dioient deflis. A tout moment des. galéres enleyées & ff{f penduts en air s tournbiernt o
Yec papidité , préfentoient un [peclacle affreux; & aprés qule tous ves .f:!'ﬁi.’ff‘.fs‘i’.\‘ » i lés
Momtoient , dtoient, difperfés par la violence du mouyeimeiit & jettds fort loin comine a-
vec:des, fi-ondes ,  elles alloient [e brifer contre les murailles, ow les engins venant i -
ther prife, elles vetomboiert &7, s abinoient dais lg wer. :

Paffons au corbeau de Polybe, qui auroit dif prendre.le devant-maisnous avons no§
faifons pour le mettre apres. I1:dic,done que NMarcellus aiant fait avancer fes' vaiffeaux
Prés das murailles de la ville , Archiméde faifoi romber nnemain de. fer attachie i une
Chaine., par laguelle celui , qui comine i pilote , conduifoit fe bec de la mackine | aians
faiff 14 prowé dun vaiffeat ahaiffoit Lautre bous du cite de la ville. ' Quand il avoit
DelE leyaifleau fur la poupe il tenoit immobile le bec de Ia maching; mats alorsldchan
@chaine par le moien d'un treuil, ou dune poudie, it fallvit que quelquts vaifléati tom-

2ent, fier- les:eatés , quec quelques autres fiffens la culbate, T que I plitpart tomibdtit

e:fraus fur la proui s fullent (ibmergds & remplis deai & de confufion.

8i ces furieux corbeaux n'euffent pary dans le monde qui fiéxe'de Symeufe, &
Que nous ne fuflions pas que les Grecs s'en étoient fervis longrems avant Archimide ,
omme je I'ai déja prouvé, on ne nous feroit peur-éere pas uné affaire de douter un
Peu des effets prodigieux de ces fortes de machines; mais ces faits font wop bien at-

vine I,
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tpltés, & trop fouvent répéeés dans Ies Hiltoriens Grecs & Latins. . 'O né pourroit
fans abfurdité ne pas ¥ ajoucer fol. “Un faic doic érre ‘cru lorfque non {eulement i
eft poffible, mais qu'il eft encore atrelté fans difcontinvation, ot par les Autenrs con~
temporains, o par ceux qui ont écrit peu de tenis dprés.  Diilleurs ils parlenc de
corbeau comme d’ume machine éxiftante, tés-comtmune dans la défenfe des places:
cela eft du moins conftant a I'égard des petits corbeaux, & particuliérement de ceux
dont on fe fervoit pour accrocher & entever Tes honumes armés , & les tranfporter pat-
deflius Jes murailles de la ville affiéxée. On peu juger par la figure que 7 donmée de:
cette machine, qu'il n’y avoit rien de phus fimple & de moins com:.w{"é.. les folduts
eux-mémes les fabriquoient & les éxéouoient dans les affaucs; mais 4 Pégard des gran-
des, c'eff autre chofe, quoique je fuis trés-convaincu, qu'a quelque chofe pres, el-
les ne différoient en rien des petites , finon par leur groffeur. On ne peur pas dire que
Polybe foic Ioriginal d’une infinité d’Auteurs qui onc écric du corbean d’Archimé-
de, il y en avoit bien d'autres qui en avoient parlé devane & aprés lui. Les Romaits
manquoient - ils d’Hiftoriens & de gens capable d'écrire des affaires de leur pais? Il
faue bien (€ gardet de le croire ,rien de moins rare- que ces’ fortes de: gens.. Il y avoit
bien peu de. Géndraux qui ne compofaffent Jes mémoires de! leur vie, & I'Hiftoire
des guerres oil ils s'étoient trouvés. Cetre cofirume fut continuée bien longtems apres
la ruine de Ta République. Céfar & Augufte apres lui firent plus que des mémoires,
ils avoient écric le journal de leur vie.. °

Ce qui rend I'Hiffoire de mon Auteur plus recommandable, & I"égard des guerres:
des Romains , c’elt qu'il écrivic b Rome méme ce qui regardoir fes Romains, non pas
feulement fur le témoignageé de leurs Anteurs, mais encore fur c¢e'qu’il apprenoic des
Officiers & des Généraux qui avoient éé témoins des événemens qu'il raconte,, & qui
< étoient- trouyés au fiége de Syracufe. II éroit fi bien informé, quil ofe bien'rele~
ver Fabius & laccufer de menfonge en bien des endroits de fon Hiffoire. Je ne vois
rien. de plus aifé que de diftinguer le vrai du faux, lorfquon éerit une Hiftoire de
forr tems.. 11 eft d’autant plus croiable, qu’il éroir lui-méme grand politique & grand
guerrier, ou pour mieuk diie., un de nos mditres dans It feience milieaire. ¥

Comme on ne voit rien: dans ce grand Auteur-qui puiffe aider & nos' conjectures;
pour. la découverte du corbeau. & du principe agiffant de cette machine, & que tout
ce quiil nous en apprend roule uniquement fur fes efféts, on peuc bien juger que cela
ae nols méne A rien; mais malgré le filence de Polybe, je ne croi pas cette machin®
ur miftére impénérrable. Un peu d'efpric inventf’, quelques recherches, une mé~
diocre mefure de méchanique, tout cela aidé de cerrains termes qui ont échapé auX
aneiens, Hiftoriens & machiniftes, peut nous conduire & la découverte , {imon du yral
corbeau d’Archiméde ;. du moinsa celle d'une puilfance’ capable ‘de produire de. trés”
grands. effets, fans nous écarter de cecte fimplicité que- T'on remarque dans les plus bel-
les machines de antiquicé. 11 ne faut pour cela quaveir recours 3 'étendué de ¥
puiffance du levier; qu’on peut augmenter & poufler par jonétion d'une autre, oY
de plufieurs autres puiffances.. Ce n'eft pas cerres fans raifon qu'Archiméde deman”
doit: un point pour enlever toute la terre. Ceux qui font profonds dans I'écude des
forces mouvantes,ne prendront pas én titre de gafconade méchanique ce'que nous dic
ici ce grand homme: ils.en voient affez la pollibilicé, quoiqud Végard du point,
de 1o matiére dont la machine devroit étre conftruite pour fulpendre & enlever la ter”
re,; mous fe {oions pas gens A le prendre au mor, & & lui fournir tout ce qui Tui f€~
roit néceflaire pour celas il eft pourtant wés - vrai quon peut multiplier les forces -
Tinfiniz mais le rems qu'il faudroit pour fa remuer approcheroit fort de cet infil¥=
Enlever des vaiffeaux tout armés, & de plus grofles mafles, f 'on veur, n'elt P
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et qui me parotr de plus merveilleux. Je n’en fuis nullement éromé , Je furprenant
& le prodigieux eft la vieelfe,la céléricé & la promprimude avec Jaquelle il enlevoit ces
lourdes maffes, les faifoic pironéter fufpendués en T'air, & les brifoit contre fes murs
de Ia ville par des fecoufles trés-violentes.

Il paroit, par le paffage de Plutarque, que le corbeau d’Archiméde étoit une ma-
niére de grué ou de gruau, compofé de plufieurs autres puiffances que celles qu'on y
applique aujourd’hui; cc qui ne pouveit ére autrement, §'il écoit femblable . certe
machine. I.’Auteur auroit di {avoir que le rancher, tournant fur {on arbre qui lui-fert
de poingon, nefait point la‘bacule ou 1a balance;” & ne peéut e incliné de tous
les fens; car fi cela efit été,le treuil , le tympan & les poulies n’euflent jamais pi Crre
appliquées 4 une balance. Polybe dit formellement, que le corbeau d*Archiméde é-
toit compofé d’une balance & d’un levier; ce qui me paroir plus vraifemblable, &
Plus capable de produire les.effets done. jl parle; & d’agir d’un srouvement plus fi-
bit & plus accéleré,  C’éroit fans doute une poutre , on un mAr prodigienfement Ton
& de plufieurs piéces, ¢’elt-d-dire fhic de plufieurs mits joints enfemble , pour le ren-
dre plus fort & moins fléxible, renforcé encore an milicu par de fortes feméles, le
tout raffuré avec des cercles de fer & d'une licure de cordes, de diftance en diftan-
ce, comme le mic d’un vaifleau compofé de plufieurs autres mies. Cette furieufe
Poutre devoit éwre encore alongée d’un-autre & peu prés d’égale force.

Ce levier énorme, & de la premiére elpéce , devoit éwe fufpendu #'un grand ar-
bre, affemblé fur fa fole, avec fa fourchette ;. fon échellier, fes moifes, cufin A peu
pres femblable 2 un gruau; il devoit étre appliqué & colé contre intérieur, de la mu-
raille de la ville, arrété & affuré par de forts liens, ou des anneaux de fer, o ’on
pafloit des cordages qui embrafloient I'arbre,, au boue duquel le corbeau éroit fufpen-
du. Les Anciens ne terrafloient point les murailles comme nous les terraflons aujour-
d’hui; certe méthode leur éroit inconnué, peut-étre & caufe de la grandeur & de la
hauteur de leurs machines de guerre ; qu'ils n’euflent pli mettre en batrerie fur le ter-
re-plein, fans les expofer en bute 2 celles des afliégeans, qui les euflent démontées
& brulées en wés - pen de tems. Ils ne mettoient que les petites machines faciles 4
tranfporter.

Ce levier énorme ainfi fufpendu i un gros cable, ou 4 une chaine, & aceolé con-
tre fon arbre, pouvoit produire des effets d'autant plus grands, que la puiffance ou la
ligne de direétion fe touvoit plus €loignée de fon point fixe, ou du centre du mou-
vement, en ajoutant encore d'autres puillances A, qui tirent de haut en bas par la
ligne de direction.

A Texorémité il y avoit plufieurs grapins on pates d’ancres B, fufpendués 4 des
chaines qu’on jettoit fur les vaiffeanx lorfqu’ils approchoient & portée. Plufieurs hom-
mes abaiffoient cette bacule par le moien dedeux cordes en trelingage C ; & dés qu'on
sappercevoit que les griffes de fer s’éroient cramponnées, on faifoir un fignal,, & tout
aufli-t6t on baifloir une des extrémités de la bacule , pendant que Iautre fe relevoit &
¢nlevoit le vaiffeau & une certaine hauteur, qu’on laiffoit enfuite tomber dans la mer,
€n coupant le gros cable qui tenoit le vaifleau fufpendu.
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